SZIRAK PETER

Irodalmi utazasok

Megértésteljesitmények a két vilagh&boru kdzotti
irodalmi Utirajzokban*

.ma is fontosabb nekem elindulni az ismeréshél,
mint megérkezni az idegenbe.”

(Mérai Sdndor: Egy polgér vallomésai)

M as helyltt mar tizetesen foglalkoztam azzal a kérdéssel, hogy vajon produktivnak
bizonyul-e, ha a médiumok 19-20. szazadi versengésének terében gondoljuk el az
Gtirajz mint hibrid ,m(faj" elkilénithet6ségét. Nevezetesen, ha azt vizsgaljuk, hogy
miképpen reagalt az Gtirajz az optikai/vizualis technomédiumok térnyerésére az
utazéstapasztalat kdzvetitésében.1A szévegtdl a képek felé valo elmozdulés és a nyelvi
kodzlés leegyszer(isodése figyelhetd meg az Gtikdnyvekben: a szoveg, a fotok és a tér-
képek révén multimedidalis termékjén létre, amely a gyors fogyaszthat6sagjegyében
teremti meg a turista kdnont. Ezzel szemben az irodalmi UGtirajzok a nyelvi ssze-
tettség réven igyekeznek hatni, vagyis elsérendlien monomedialis lehet6ségeiket ki-
aknazva és azokat kompenzalva az idegenség érzékelésének feltételeire és m(ikodés-
modjara, vagyis a percepcid és az értelemadas mikéntjére kérdeznek ra.2 A két vilag-
héabord kézotti magyar utazéasi irodalom java vélhet6en azt is megmutathatja, hogy
milyen feszlltségben all ajelentéstermelés és ajelenlétdeficit, valamint az utazas tes-
tet foglalkoztatd, testi bevonddast keltd hatdasa, illetve az ezt kidbrazolo, vagy arra
kisérletet tevd nyelviség kozotti 4tlépés.

Mig példaul Szabo6 Lérinc inkdabb a naplészer(iséggel tarsitotta az Gtleirast, addig
Moricz Zsigmond és Németh Laszl6 inkabb a vallomaéassal és az értekezéssel. Az if-
jukordban Macaulayt és Taine-t tanulmanyozé Moéricz a pozitivista ,valésagfeltaras”
tudomanyos-kritikai eszményéhez ragaszkodva utazasait legtdbbszor olyan tanulmany-
Utakként fogta fel, amelyek révén a kiilénb6z6 tarsadalmi rétegek, ezen belul legféképp
a parasztsag életformdinak feltérképezését folytathatta. Mdricz hazai, igen Kiterjedt
népismeretét (lasd példaul Szatmar varmegye népe, 1908; Nagybanya, 1908; Bacs-Bod-
rog varmegye, 1909) els6sorban a svajci falusi élet tapasztalataival szembesitette (Gyer-
mekkacagas, 1925; Két paraszthdz, 1925; Egy svajcifaluban, 1930). Mig a gyakori olasz-
orszagi utakjérészt az ,istenek nélkili romok" idegenked6 csodalatat, a tradicio el-

A tanulméany az M TA BolyaiJanos Kutatasi Osztondij timogatasaval készilt.

1 V6. Szirak Péter, EImozgé hatarok, Szab6 Lérinc és Németh Léaszl6 roméniai utazidsa = On the Road
—Zwischen Kulturen unterwegs, szerk. Agoston Zén6 Bernad —Marta Csire —Andrea Seidler,
LIT, Wien-Berlin, 2009, 250-251.

2 Lasd Willy M icher, Modelle dér Fremdwahrnehmung und Projektion im literarischen Reisebericht und
im Roman dér Gegenwart = Hermeneutik derFremde, szerk. Dietrich K rusche —AloiSW ierlacher,
ludicium, Minchen, 1990, 256.
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poriaddsdnak, a ,fold" és a ,faj" feszultségének rejtélyét,3a magaskultira groteszk
degradalédasanak tapasztalatdt hoztak (Réma kapui el6tt, 1925; Meseteremt6 tajakon,
1926; Babits Mihallyal a Garda-ton, 1941), addig a svdjci faluhoz az ismer8sség és az
otthonossag képzete tarsult. Moricz ezt az idegenséget hattérbe szorité ,rokonsagot”
rendszerint a részleteket semlegesitd, altalanos érvényre apellaléd habitusleirdsok ré-
vén igyekszik kdzvetiteni: ,A svajci paraszt, mint az alféldi magyar. Komoly és élces,
folényes és lenéz6. Gazdagsagaban, hatalom- és életnyugalméaban megingathatatlan.
Ott van egész vagyona a kezeligyében, mindig tudja, hol tart, s mindig Ggy érzi, a tiz
kérmével megvédheti a magaét."4Moricz topikus szemlélete a (szocio)kulturalis ideo-
logiaként folfoghatd példaérték megerd@sitése érdekében Iényegében eltiinteti az egye-
diséget és esetlegességet. Az alpesi orszag igy valik a hagyomanyos élet modernizalt
atmentésének, a haromnyelvi tarsadalom a k6zos cél altal 6sszeabroncsozott kézos-
ség megteremtésének ,iskolapéldajava".s5

Mig Moéricznal nem sok tere marad a szinre vitt varatlansagnak, addig Szab6 L6-
rinc hirlapi tuddsitasként irott Gtirajzai telis-tele vannak varatlan, kontingens, Kiis-
merhetetlen eseményekkel. Az 1927-ben Erdélyben jar6 Szabé Lérinc az 6t - az
otthonossag emlékezetében is - koériilvevd idegenséget olyan szcénékkal tudatositja,
amelyeket éppenséggel képtelen interpretalni.6 Az eseményszeriiségjellemzi a fehér-
egyhazai latogatast is, az utazébdl fiziologiai hatassal parosuld megrendiltséget valt
ki a helyszin, az ért6 k6z6nségét, kontextusat vesztett Petéfi-emlékhely altal 6szton-
z0tt emlékezés: ,Egyetlen Petéfi-sor nem jutott eszembe, egyetlen magyarral nem
beszéltem a Kolt6r6l, Pet6fi mégis egyszerre csak bennem élt, nem mint irodalom,
hanem mint sors, és sir6, néma fajdalommal téltétt be a csatatér kozelsége, a szent
fold."7Az értelmez6 m(iveleteiben mindig is 6vatos, sét tétova Szabd L6érinc hasonlé-

Németh LéaszI6 nem Ujsagir6ként, hanem iroként szamolt be Gtjairél. Nala is meg-
hatarozo a torténelmi emlékezet szerepe, de mig Szab6 L&érinc fonntartja az idegen
~Képszerlségében" fel nem oldott, bizonyos mértékig mindig elsajatithatatlan, kon-
tingens tapasztalatat, addig Németh Laszlé el6képzettsége, szisztematikus regisztra-
ciés hajlama és utépisztikusan célelvi szemlélete olyan halot terit a latvanyra, amely
alél nemigen van kibav6. A San Remo-i napl6 bevallottan olvasénapld. Leginké&bb
Spengler Untergangjinak és a Kerényit6l kapott Frobenius Schiksalskundéjanak kul-

3 ,...afaj csindlja a kultarat?... vagy a f6ld szili Gjja az embert?” M 6 ricz Zsigmond, Roma kapui el6tt
= Ué., Riportok, I., 1910—2929, Szépirodalmi, Budapest, 1989, 424. ,Az Anteusz ereje volt ez, amit
a foldtél kap a sziv. Megdagadtak az izmaim s a lelkem.” M 6 ricz Zsigmond, Julianus barat Utirajza =
U8., Erkoélcsi sarkanty(. Tanulmanyok, I1., Szépirodalmi, Budapest, 1982, 678.

4 Moricz Zsigmond, Kétparaszthdz = UG., Riportok, 1., 421.

5 Az érzékelés/tapasztalas el6zetes megrogzilésének és eme elGzetesség lebomlasénak, vagyis a sajat
elidegenedésének Moricznal is megfigyelhetd eseményszeriliségét egy méasik tanulményban elemzem
részletesen: Szirak Péter, Tanulmanyutak. Az identitds kérdései Méricz Zsigmond é Tamasi Aron
irodalmi Utirajzaiban (kézirat).

6 igy példaul az Utazés Erdélyben sorozat kolozsvari f6téri kozjatéka esetében. Lasd Szabd Lérinc,
Kiralyhalal Kolozsvarott = U&., Emlékezések és publicisztikai irasok, széveggond., jegyz. Miskolci Egye-
tem Szab6 Lérinc Kutatdhely Kabdebd L6rant irdnyitésaval, O siris, Budapest, 2003,199.

7 Szabo Lérinc, Petdfi sirjanal = Emlékezések éspublicisztikai irasok, 232.
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tarmorfolégiai-imagologiai képletei tematizdlédnak benne, az utazés kérilményei-
nek, az utazo6 testiségének és érzékelésének megjelenitése, valamint a tajleirds csak
nyomokban bukkan fel. A cél egyfajta belsd, ,szellemi utazas", amelyben a kiilsé ko-
rilmények ismerds kulisszak, melyeket nem annyira érzékel, mint inkabb elképzel
vagy felidéz az utazé: ,Az ismer@s karszti &lloméasok nevét mar a sotétbe kialtja be
a vasutas. Nabrezina, hallom, mikézben Frobenius a szamszimbolikar6l mondja el
merész elméletét, s ez a sz6 elég, hogy a sotétben is érezzem az allomas lézengd, futkosd,
tréfald és szitkoz6do kis olasz vasutasait, akiknek egy-egy odavetett szava a szolgélat
fegyelme aldl is kivillantja az &si pajkossagot, mely e fold népét: katonat, vonatvezet6t,
allomasfénokot, Mussolinit jatszo gyermeksereggé teszi"; ,ez a rohammal bevett
Velence csak félig volt k6b6l - félig 1élekbdl volt, latomasbol, melyet a hirtelen kita-
rulé templomterek s a falon atnyulé lomb csak megidéztek anélkil, hogy az anyagat
alkottak volna").8 Németh Laszlé romaniai Utja alkalméaval nagyobb teret engedett a
nem ,betlalapu" tapasztalasnak, azzal egyitt, hogy elmélyult térténelmi, szocioldgiai
és etnografiai ismeretekkel folvértezetten szallt fel a Giurgiuig lehajoz6é dunai g6zos-
re, ahol roméan nyelvkdnyvet is forgatott, hogy eredetiben ,olvashassa" a félfedezésre
var6 orszagot. S valdban, a felszin alatt szenvedéllyel keresett mélységjegyében izgal-
masabbnal izgalmasabb jelfejtéseknek vagyunk a tanui: a nyelvtipus és az artikulacié
0sszehasonlitasabol példaul nyelv és antropoldgia kiilonbségére kovetkeztet,9s torténeti
foldrajzi fejtegetések vezetik be a Bukarest telepllésszerkezetének valtozasait értel-
mezd passzusokat, a kocsmai mulatozas - a tarsalgas, ének és tanc - szellemes elem-
zése kultlrantropologiai kovetkeztetések szolgalataban all.10 Németh Laszl6 nagy
kedvvel ismerkedik az archivalt és az eleven kérnyezetben még fonnmaradé roman
folklérral, a sz6ttesek ornamentikajatél az ikonfestésen at a balladak képkincséig és
Utemszadmaéig. A latvdnyelemek szelekci6jat, értelmezését, az értékorientaciot egy-
részt afrobeniusi kultdrmorfoldgia (a Kulturgeschichte Afrikas és a San Remo-i napl6-
ban is sokat emlegetett Schicksalskunde) belatasai szervezik, masrészt az a Németh
Laszlora mindegyre jellemz6 kultlraideoldgia, miszerint a megujulas kizarélag az
archaikus és a modern 6sszekapcsolasatol varhat6. Mindez egyutt jAr a megértés-
ben valo érdekeltséggel, ami kizarja a felilnézeti perspektivat: az utazé a romansagot
egy rendkivil életképes masik kultdra hordozé6jaként ismeri fol.11 Az elvi egyenran-
gusdg eszménye dsszefligg az Utra kelés és a szemlél6dés egyik legfontosabb motivalo
erejével, a Németh esszéiben egyebitt is megjelend ,tejtestvériség-" vagy ,Duna-gon-
dolattal", amely a karpat-medencei kis népek kdzo6s kiszolgaltatottsagabol kiindulva
a kulturalis-politikai egyuttm{dkodést, sét az allami egybeszervez8dést ajanlja. A tér-
(ség) tehat az utazé szamara nemcsak valdsagos hely, hanem ajovendé bolcsdje, az uté-
pia megtelepedésének helye is.

Kosztolanyi Gtirajzaiban altalaban nagyobb szerepetjatszik a tajleiras és a helyi
szokasok megjelenitése, viszont csak ritkan interpretal, pontosabban: az értelmezést/

8 N émeth L&szl6, San Remo-i naplé, Magvetd, Budapest, 1981, 20.; 26.

9 N émeth Lé&szlo, Magyarok Roménidban = UG., Sorskérdések, Magvet6—Szépirodalmi, Budapest, 341.
10 Uo,, 348.

11 Uo,, 364.
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értékelést rendre halogatja, mikor az érzékelés nyelvi szinrevitelére, konturok, szinek,
hangok és zamatok nyelvbe irdsara vallalkozik. Példaul Rémaban a biborosok tGnnepi
menetének celebritasat nem valamely egyhazi-kultirtérténeti elvontsag tamasztja
ald, pusztan a feltlet latvanya, az egyhazfék ruhéazatanak szinkavalkadja.12 A ,leirt
tekintet" a szinekre és anyagokra figyel, s a ruhazat, illetve a zaszI6k szinkddjai szerint
kulénbozteti meg a résztvevéket. Az ,allokép" éppen azt a sajatossagot, a szinek val-
tozatossagat viszi szinre, amelynek megmutatdsara a korabeli foté és mozg6kép még
nem volt képes. A néma tabléhoz ugyanakkor az olasz népnyelv megszélaltatésa tar-
sul: a rusztikus diskurzus megidézése (,i gamberi cotti"), amely a hasonl6sag alapjan
kapcsol 6ssze tavoli képzeteket, ironizalja az tinnepélyes szcénat. (A humoros sz6for-
dulat persze sokatmondd, mert a talpig vOordsbe 61tdzott flpapok ruhgjat a rakok
b6éréhez hasonlitja, a kulturalis kédot a természeti adottsaggal folcserélve...) Ezen
tilmenden viszont a ,.kép" nem tartalmaz interpretaciés gesztust: a passzus zarlata
(»A szinek meséje ez.") jelzi, de nem bontja ki a szinek lehetséges szemiotikajat. Az
egyediség megidézhetetlenségét mutatja a turista klisék helyenkénti beépitése is: ,Ez
a napolyi utca csupa fény, csupa zaj, csupa szag, csupa iz, csupa él és gérongy. Meg-
ostromolja mind az 6t érzékemet, déngeti az élet kapuit, és én kitarom 6ket, hogy
magamba fogadjak, félhabzsoljak mindent."13A ,népolyi utca" afféle bedekker-idézet:
az olvas6 topikus gondolkodasat el6hivo effektus. Joszerével 6nmagéért kell helyt &ll-
nia, mert a leirasa olyan ismétlésbe torkollik (,csupa... csupa... csupa..." sth.), amely
éppen hogy az egyediségét nem tudja kdzvetiteni. Kosztolanyi a gyakorta altalanos-
sagba, Urességbe futd latvanyleirdsok helyett egyébként is inkabb a személyekkel val6
kapcsolatba 1épésnek, az eszmecserék szinrevitelének tulajdonitjelentdséget. igy nem
kevés figyelmet szentel a nyilvanossdgban mozg6 test ,olvasasanak”14 rendre meg-
kizdve azzal a topikus gondolkodéssal, amely a kulturalis ismereteket elébe helyezné
a percepcionak. Az egymaésba szév6d6 diskurzusok, az érzéki és az elvont ironikus
O0sszjatéka voltaképpen az érzékelés el6feltételezettségét, a megtapasztalds lehetdsé-
gének kétségességét, végsé soron a kognicié és a performativitas eldonthetetlenségé-
nek példaértékét hordozza.

Kosztolanyi a két vilaghaboru kézotti magyar utazasi irodalom onreflexiora leg-
inkabb hajlé alakja. Kézismerten lelkes magasztaldja volt az utazdsnak, melyhez
ajaték és a valtozatos szerepjatszas - vagyis az 6nszinrevitel - lehet6ségét, s ezéaltal a
megrogzott ismeretek és identitasok hatalyanak felfliggesztését, a megtorténtség aldli
virtualis felszabadulas élIményét kapcsolta. Az utazé azonossaganak képlékenységét
csak fokozza, hogy a masik feltételezett, elképzelt tekintetének termékeként, a ma-
sik altal is ,irt" szerepjaték részeseként érti magat. Kosztolanyi irodalmi Gtirajzai az
imagindrius aktivizalasat célozzak, vagyis a tapasztalat - legyen az latvany- vagy han-
gulatbeli - egyediségét, eseményszer(iségét a nyelv altali elképzeltetés révén igyekeznek
kozvetiteni. Mindezt a technomédiumokkal valé versengés terében, vagyis az iro-

122 LasdKosztolanyi Dezsd, Az Gnnep = UG., Az elsilllyedt Eurépa. Utirajzok, Rejtjel, Budapest, 1996,
21-22.

BB Kosztoranyi Dezs6, Italia = UG., Az elsullyedt Eurdpa, 71.

M4 Kosztotanyi Dezs6, A gesztusok népe = UG., Az elsullyedt Eurépa, 19.
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dalom spektakuléris-érzékit6 deficitjének tudatdban. S annak tudomaésulvételével,
hogy a medialis el6feltételezettség elemei (az emlékezetbe irédott észlelési sémak,
szovegek és képek) mar mindig is ,,elébe mennek" a tapasztalatnak.15

Marai Sandor kulonds otvozetét munkalja ki a kifelé tekintés és a latvanyleiras
Kosztolanyi-féle elevenségének és annak az értekezésszerd uti kommentarnak, amely-
ben a kultartorténeti felkésziltség Németh Laszlora isjellemz6 mdédon kultarkriti-
kadba fordul. A Spenglertdl sokat kdlcsonzé Marai els6 nagyszabasu atirajziban, az
1926-ban irt Istenek nyoméban cimd kozel-keleti beszdmol6jdban az értelmezési se-
matikat és az értékorientaciét éppugy e nagy hatasu szellemtorténész szemléletmodja
latszik meghatarozni, mint ahogy kés6bb az Egy polgar vallomésainak, a Napléknak,
s6t a San Gennaro vérének Utirajzszer(i passzusaiban is. A tekintetrl, melyet az utazé
elbeszél6 az egyiptomiakra, a parizsiakra vagy a napolyiakra vet, elmondhatjuk, hogy
alapvet6en tipusokat képez, mégpedig Ugy, hogy gyakorta méar ismert, evidensként
kezelt kultirmorfoldgiai eredetl toposzokhoz rendeli hozz4 az altala latottakat. Az
idegenség kérdése tehat vagy az eurdpai elitkultdra nagy kiabrazolasaihoz, kultartor-
téneti-m(ivészeti k6dokhoz rendelédik, vagy pedig olyan tébbnyire spengleri eredetl
kulturmorfoldgiai, illetve imagoldgiai klisékhez, amelyek rendre el6irjdk az ,idegen ta-
pasztalat feldolgozasanak palyait".16 Kair6, Parizs vagy Napoly alakjai legtébbszor
Ggy tlinnek fél, mint 8si tipusok megtestesilései, kiknek habitusa a régmultban gyo-
kerezik, a mult altal meghatarozott, s voltaképpen évezredek-évszazadok dta valto-
zatlan: ,a fellah ma is agy néz munkaja mell6l a hoditdk atrohan6 villamvonata utan,
mint dtezer év el6tt, az els6 farad, Menes idejében”;17 ,(a)hogyan most, amikor nyilik
az ajto, megall a kiisz6bon, két karral leemeli fejérdl a tojasoskosarat, aztdn kissé tér-
det hajt, sjobb kezét lassi mozdulattal homlokahoz emelve tiszteleg: ez a mozdulat
maér spanyolos. igy k6szontek a grandok és hidalgdk, mikor a tollas féveget lassi moz-
dulattal lebegtetve Gdvozolték a vicekiralyt."18A San Gennaro vérében a napolyi hala-
szok mitikus id6tlenségben varjak a meglepetést és a csodat, nézésik, varakozasuk
semmit sem valtozik évezredeken at: ugyanazzal a tekintettel fogadjak Ulysses part-
raszallasat és a horgonyt veté amerikai hadiflottat - vagyis az eurdpai kultira meg-
alapitasat és annak ledldozéasat is. Mikdzben a parti emberek 8si ,nézésének", vara-
kozasanak, s igy aztan a,meglepetésnek"” és a ,csodanak" mibenlétérdl voltaképpen
semmit sem tudunk meg, az elbeszél6 a nagy kultartérténeti korszakok és az azoktol
elvalasztott, de mindegyiket tulélé pornép ellentéténekjellegzetes képletét alkalmaz-
va Ugy igyekszik megjeleniteni magat, mint a nagy idétavlatok tanujat. Ez a nem is
annyira rejtett félénytudat nem egyszer a kultdrmorfol6giai hasonlitas talhajtasaval pa-
rosul, a hasonldsag humoros hatast kelté id6beli kiterjesztésével, vagyis a tempora-

15 L&sd err6l bévebben: Szirak Péter, Az utazds melankoéligja. Kosztolanyi irodalmi Gtirajzairél = A her-
meneutika vonzasaban. Kulcsar Szab6 Ernd 60. sziletésnapjéara, szerk. Bonus Tibor —Eisemann Gydrgy
- L6érincz Csongor - Szirak Péter, Raci6, Budapest, 2010, 415-427.

16 La&sdK ulcsar Szabo Erné, A tudas minta nyelv,befagyasztdsa” —Avagy hozzajarulnak-e a sztereotipiak
a megértéshez? = UG., Megkillonboztetések. Médium ésjelentés az irodalmi modernségben, Akadémiai,
Budapest, 2010,149.

17 M arai Sandor, Istenek nyoméaban, Révai, Budapest, é. n., 44.

18 M arai Sandor, San Gennaro vére, Helikon, Budapest, 2009,19.
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lis kilonbség retorikai elleplezésével .19 E passzusok tandsaga szerint a ,tulnyomodan
kulturélis klisékhez folyamodd megértés kényszerlien csak olyan tapasztalatokat tud
elkdnyvelni, amelyeket maga készitett el6, s6t részben mar eleve ismertként (feltéte-
lezett."20 A beutazott tajak alakjai a kultartérténeti ,ismer6sség kliséi" szerint keril-
nek elénk, mibenlétik, egyediségik Ujrafogalmazasanak elmaradasa és a hasonlita-
sok humoros hatast kelté atemporalis szerkezete egy olyan elbeszél6i tekintetre utal
vissza, amely inkébb latja meg az elzetes tud4s adta allanddsdgot, mint a valtozé-
konysagot. Marai Gtirajzainak, Gti jegyzeteinek utébb talan mar tal sokszor is is-
métl6dd példaértéke az eurdpai kultira civilizaciéva romlasanak spengleri kultura-
ideologiai képletét koveti.

Az irodalmi uatirajz, amely a két vilaghdbord k6zotti, sok szempontb6l magas
szintre emelkedett magyar irodalmisag igencsak produktiv ,mdfaja" volt, a husza-
dik szazad masodik felében - vélhetéen - leginkdbb politikai, s ennek révén men-
talitdstorténeti okokbdl enyészett el. Moricz, Németh Laszld, Marai és kilondsen
Kosztolanyi tollan valt az dsszetett irodalmi szovegiség egyik példajava, s tjabb fel-
lendiilése éppen annak a szerz6ének, Esterhazy Péternek az érdeme, aki a Hahn-Hahn
gréfné pillantasaban a m(ifaj Kosztoldnyinal kidolgozott mintazataihoz nydlt vissza.

19 ,A férum, a Galléria Umberto négyhajos sétatere ebben az 6raban megtelt a néppel. Mind itt voltak,
akik mar tobb ezer éve itt toltotték, délben és este, idejliket: a feketepiac kereskedéi, a lednyok, akik az
amerikai matrézokat varték, a zugirok, a hivatéasos, alkalmi tanuk, az idegenvezetdk, a cip6tisztitok,
a morfiumcsempészek, a valutasok, a titkosrendérok, akik nyugodtan nézték az 6gyelgdé tomeget, és
aztan mindazok, akik idejottek morfiumot venni, vagy tanut keresni, mert déleléttdolguk volta rend-
6rségen vagy a varoshazan/' Uo,, 29—30.

20 Kulcsar Szabo, . m,, 150.



